Boleras de la Bola
[bo.'le.raz Oe la 'Bo.la]
Dance of the fib

Text by Anonymous
Set by Federico Moretti (c. 1760-1838)

Si piensas engafiarme
[si 'pjen.sas en.ga.nar.me]
If you-plan to-deceive-me
Con genio adusto.
[kon 'xe.njo_ a:.'dus.to]
with disposition harsh.

(with [a] harsh disposition.)

Bola, bolita, bola.

Bola de la casa grande.
Bola que me corté un dedo,
bola y me hice sangre.

Si piensas enganarme
con genio adusto.

Sepas que siempre quiero
hacer mi gusto.

Bola, bolita, bola.
Valgate Dios por mujer
qué maldito genio tienes,
mira que si yo me enfao
se acabaron los parneses.

Si piensas enganarme
y sino es bueno...
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